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ink vannak, ha nemcsak a lektoratusokra, vagy a lektori dllashelyekre
koncentralunk.

Végiil, de nem utolsésorban, roviden szélnom kell egy, szimunkra
nagy kihivast jelentd problémakorrdl. Tobb hozzaszolo érintette a ,,sz0r1-
vany” kérdést, én pedig emlitettem a magyar nyelvii intézetek gondolatat.
Szeretném felhivni a figyelmiiket arra, hogy a magyar kdzigazgatas para-
digmavéltdst hajt végre a hatdron tili magyarsdghoz valé viszonyaban,
amely jol nyomon kévetheté a Magyar Allandé Ertekezlet tevékenysége
révén, €s a statustorvény vitdinak a sordn. A magyar dllamnak az a szan-
déka, hogy a hatdron tili magyarsaggal kapcsolatban a korabbinal tudato-
sabban végrehajtott nemzeti megmaradas segitése dltal tesz eleget az al-
kotmanyos kotelezettségének, a hatdron tili tombmagyarsdg és a szér-
véanyban é16 magyarsag torténetében (j fejezetet nyit. Ugy vélem, hogy
ez a folyamat a hungaroldgia, mint tudomdny, és a hungarolégia, mint
szakma szdmdra is a kibontakozds tag terét adja.

Befejezésiil {gérem Ondknek, hogy ha nem is hallgatom végig a kon-
ferencidn késziilt magndszalagokat, a hozzaszolasokat atnézem, tanulma-
nyozom a kritikdkat, és koziilik a jogos birdlattal illetett bajokat kolle-
gaimmal egyiitt orvosoljuk és intézkedésiinkrdl tajékoztatjuk Onoket.
Ko6sz6nom, hogy médom volt a hungarolégiarél az OM éllaspontjat ki-
fejteni. Az arcokon latszé kétely, vagy a kétellyel keveredd faradtsig
szdmomra azt mutatja, hogy nem tudtam mindenkit megnyugtatni. Ugy
gondolom azonban, hogy annak rendje €s mdédja szerint, ez a vita {rasos
parbeszédben, levélvaltasokban tovabb él. Az OM nem goégds igazgatas,
hanem egyiitt gondolkodé partner kivan lenni gy, hogy allaspontjanak a
helyességét a dontéseinek eredményei igazoljak, vagy cafoljak.

Ko6sz6nom a figyelmiiket.

A hungarolégia helyzete — Moszkvaboél nézve
GORETITY JOZSEF

A Hungaroldgia 2000/1-2. szdmdban és a Nemzetkozi Hungarolégiai
Kozpont szervezte (hagyomdnyossd vélt) augusztusi hungaroldgiai ta-
nacskozason meglehetdsen sok (taldn tal sok) szo esett a hungarologia
fogalmaérdl, igy a jelen irdsban én madr csak egy apré megjegyzést kiva-
nok ehhez a parttalannak tetsz6 vitahoz hozzafiizni. A hungarolégia —
mindamellett, hogy nyilvanvaléan fontos elméleti kérdések meriilhetnek
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fel vele kapcsolatban — er6teljesen gyakorlati jellegli tudomany: a hunga-
rolégiai tevékenység értékét mindig az donti el, milyen élményekkel, ta-
pasztalatokkal tavozik Magyarorszdgrél az a kiilfoldi, aki azért érkezett
hazdnkba, hogy nyelviinkkel, kultirdnkkal megismerkedjék, illetve mi-
lyen informdcidkra, tuddsra tesz szert az a kiilfoldi, aki sajat hazdjaban
kivan megismerkedni a magyar nyelvvel és kulturdval. Csak ebbdl a
szempontbdl van tehét jelentdsége minden olyan vitanak, amely a hunga-
rolégia fogalmanak sziikebb vagy tdgabb értelmezése koriil forog, esetleg
a hungarolégidnak a befogaddé nemzet sajatossagaihoz valé alkalmazko-
dasa fontossagdrdl szél. Gyakorlati ez a tudomdny még akkor is, ha —
természetesen — nem lehet vaskosan utilitarista szemlélet(.

A mondottaknak megfeleléen a jelen iras tehat gyakorlati jellegti
problémadkat kivan érinteni, olyanokat, amelyekkel az utébbi kb. hdrom-
negyed évben Moszkvdban végzett munkdm sordn taldlkoztam.

A (tagabban és sziikebben értelmezett) hungaroldgia helyzete Orosz-
orszagban -~ gondolom, tdl nagy titkot nem drulok el vele — nem kénnyi.
A moszkvai Lomonoszov Egyetemen magyar szakos képzés nincs, dgy
tetszik, mar az is hallatlanul komoly eréfeszitéseket igényelt, hogy az
Altaldnos Torténeti és Osszehasonlité Nyelvészeti Tanszék keretében
magyar nyelvoktatas folyhassék (igaz, az idén tobb mint harminc f6s
hallgatéi 1étszimmal), illetve hogy az Osszehasonlité Irodalomtudoményi
Tanszéken egy kivdlé hungarologus szakember magyar irodalmat is ta-
nithasson. Az oktatds tdrgyi feltételei értesiiléseim szerint kifejezetten
gyengék, nincsenek korszer(i, a nyelvoktatashoz sziikséges technikai be-
rendezések. Problémat jelent 0j és j6 tananyagok beszerzése, Moszkvéba
torténd kijuttatdsa is. A magyar lektornak az egyetem fizetést nem ad, ez-
zel mintegy azt jelezve, hogy amennyiben Magyarorszdg fontosnak tartja,
sajat koltségén alkalmazhat lektort, ha nem, dgy is jo... Szentpétervarott
a helyzet hasonld, azzal a kiilonbséggel, hogy ott a Finnugor Tanszéken
beliil magyar szakos képzés is folyik. Izsevszkben, ahol szintén volt ma-
gyar oktatds, tudtommal évek 6ta nincs magyar lektor. A moszkvai és a
péterviari egyetemen dolgoz6 hungarolégusok a magyar nyelv és kultira
oktatasaban elért eredményeiket elsésorban aldozatos, aranytalanul nagy
er6feszitéseket koveteld munkajuknak kdszoénhetik.

Moszkvéban a magyar nyelv és kultira terjesztésének legfontosabb
bdzisat a Magyar Kulturdlis, Tudomanyos és Tdjékoztatdsi Kozpont je-
lenti. Az MKTTK 1999. nyardn 4j, impozans épiiletbe koltozhetett
Moszkva torténelmi belvdrosdban (Povarszkaja u. 21.), és az dj Kézpont
avatasat (1999. szept. 29.) kovetden egy 2000. februari kormanyrendelet
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értelmében az intézmény Collegium Hungaricum stdtusiva valt. A ran-
gos status megnovekedett feladatrendszer el€ llitja a Kozpontot, ugyan-
akkor a tobbletfeladatok jobb elldtdsahoz sziikség lenne mind az intéz-
mény személyi allomanyanak, mind koltségvetésének bovitésére, ellen-
kez6 esetben az Gjdonsiilt Collegium Hungaricum a ,,vagy kultura, vagy
tudomdny” enyhén szélva is problematikus dilemmdjdba kényszeriil. A
miivészeti programok, még inkabb a tudomanyos rendezvények esetében
Moszkva mindenképpen specidlis helyzetben van a tobbi Collegium
Hungaricumhoz képest: tekintve, hogy az utdbbi idében viszonylag rit-
kén fordulnak meg Moszkvaban olyan kutatdk, akiket egy-egy eldadasra
fel lehetne kérni, minden tudomanyos programra kiilon e célra az orosz
févarosba kell utaztatni a megfelelé el6adot (tessék elképzelni, mennyi-
vel mds a helyzet olyan varosokban, ahovd gyakran és szivesen utaznak
magyar kutatdk).

A moszkvai hungaroldgiat érinten kialakult még egy furcsa helyzet.
Gyakorlatilag azzal egyidében, hogy az MKTTK megkapta a Collegium
Hungaricum stdtust, az addig az intézmény feliigyelete ala tartoz6 oktata-
si lgyek (pl. kapcsolattartds Moszkvaban tanuld felséoktatasi intézmé-
nyek hallgatéival, az egyetemekkel valé kapcsolattartas — koztiik a Lo-
monoszov Egyetemmel, az egyetemen folyé magyaroktatdssal -, a rész-
képzésre érkezd orosz szakos hallgatok és a tanari tovabbképzésen részt
vevd pedagdgusok tigyeivel valo foglalkozas) feleldse a Kiilligyminiszté-
rium hataskorébdl az Oktatasi Minisztérium fennhatdsaga ala keriilt, volt
TéT-attasé lett. Ez a dontés tobb, gyakorlati kovetkezményekkel jaré elvi
kérdést vet fel. Mindenekel6tt azt, hogy a Kormanyzat vajon milyen sze-
repet szdn a frissen Collegium Hungaricumma vaélt intézménynek a ma-
gyar nyelv €s kultira oktatdsaval, valamint az e témakorbe tartozé tudo-
mdanyos munkdval kapcsolatban. Ha Jankovics Jézsef és Monok Istvdn a
kiilfoldi magyar kutato- €s kulturdlis intézetekkel kapcsolatban azt irta,
hogy ,,Hagyomanyos csatatér a Kiilligyminisztérium és a NKOM ko-
z6tt”,' akkor én ezt kiegésziteném az Oktatdsi Minisztériummal is. In-
formaciéim szerint késziil — és remélhetdleg mihamarabb el is késziil — a
NKOM és az OM kozott olyan tfogé koncepcid, amely a kiilféldi ma-
gyar kulturdlis intézeteknek és a befogadd orszagban miikodé magyar
lektoroknak, vendégtanaroknak egyiittmiikddését foglalnd Sssze. Nagy

! Jankovics J6zsef-Monok Istvan: A hungarolégidrél és magyarorszagi intézményei-
16l (Hungaroldgia, 2000/1-2., 46).
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sziikség lenne egy ilyen tervre, mert ez vélhetdleg legalabb részben meg-
oldana a fentebb emlitett anomaliat, masfel6l lehetdséget adna arra, hogy
olyan programok megrendezése, amelyek mind az OM, mind a NKOM
érdekszférajat érintik, ne vdljon kétségessé a két minisztérium kozotti fi-
nanszirozdsi vita kovetkeztében. [Csak zdréjelben jegyzem meg, hogy a
NKOM, az OM és a Kiiliigyminisztérium példaértékiien egyiitt tudott
mikodni a moszkvai Vildg hatdrok nélkiil cimi, nagyszabasl, nemzetko-
zi, nyelvoktaté anyagokat €s modszereket bemutaté kidllitds magyar
standjanak létrehozasdban. A révid hataridé ellenére a harom minisztéri-
um meg tudott llapodni abban, hogy a NKOM (Kulturlis Intézetek
Igazgatosdga) bérelte a kidllitoteret, az OM (Nemzetkozi Hungaroldgiai
Ko6zpont) kiilonféle intézményektd] (Debreceni Nyari Egyetem, Nemzeti
Tankonyvkiado, Magyar Nyelvi Intézet) 6sszegylijtotte, majd a Kiiliigy-
minisztérium (8. Teriileti Féosztaly) segitségével Moszkvaba juttatta a
kiallitds anyagat, ahol az MKTTK berendezte a standot, gondoskodott a
tajékoztatasrol és a feliigyeletrél, az MGU hungaroldgusai pedig (oktatok
és didkok egyarant), mintegy a magyar nyelv oktatdsit reprezentdlandé
megjelentek a kidllitdson.]

Remélhetbleg elkésziil egy olyan tervezet is, amely a Collegium
Hungaricumok 8szténdijas-rendszerét szabalyozna, eldsegitve ezzel
azokban az intézményekben az 6sztondijasok fogaddsat, amelyekben en-
nek még nincs kialakult rendszere. Moszkva egyébként e szempontbdl
(is) fontos terep lehetne, hiszen szdmos humantudomanyi teriileten (tor-
ténettudomany, irodalomtudomany, finnugrisztika) alapvetd kutatdsokat
lehetne és kellene ott folytatni. Az oroszorszagi levéltarakban vélhetSleg
sok, a magyar torténelem szempontjabdl fontos dokumentum rejlik: els6-
sorban a két vilaghdbord kozotti magyar torténelem, volt magyar hadi-
foglyok €s internacionalistédk oroszorszagi sorsa, magyar Ostorténeti ku-
tatdsok érdemelnének kiemelt figyelmet. Ugyancsak fontos lenne a XX.
szdzadi orosz irodalom, a magyar-orosz irodalmi kapcsolatok feltdrdsa. A
meglévd kapcsolatokon tul intenzivebb kutatasokat lenne érdemes végez-
ni a kis finnugor népek kultirdja korében. Kormanyzati dontés, az emli-’
tett minisztériumok kozotti megegyezés és jol megalapozott szakmai
dontés kérdése, mennyi kutaté és milyen kutatdsra érkezzék Moszkviba,
a Kulturdlis, Tudomanyos és Tajékoztatdsi Kézpontba. A tudoményos
kutatdsokban komoly szakmai segitségre és egyiittmiikddésre lehet szi-
mitani az Orosz Tudomanyos Akadémia Szlavisztikai Intézetében dolgo-
z6 maroknyi, de nagyon lelkes és alapos szakmai ismeretekkel rendelke-
z6 hungarolégus kutatécsoporttol.
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Es végiil még egy fontos — ha nem a legfontosabb — szempont. Mon-
dandém elején megéllapitottam, hogy a hungarolégia helyzete Oroszor-
szagban nem konnyd. Tettem ezt azért is, mert Oroszorszag a kulturalis
kapcsolatok teriiletén nem tartozik a legtékeerdsebb orszagok kozé. Va-
gyis: Oroszorszdg azokkal az orszdgokkal fog kulturdlis kapcsolatokat
kiépiteni, amelyek hajlandéak a sajat kultirdjuk oroszorszagi megjeleni-
tésére pénzt (sok pénzt) szanni. E tekintetben Oroszorszag is mindenkép-
pen nyugat felé fordul. Magyarorszdg, a magyar kultira és tudomany
onmagaban véve nem érdekes Oroszorszag szamdra. Az egykori (kény-
szer(i), jol-rosszul mikddo kulturdlis kapcsolatok mara érvényiiket vesz-
tették. ,Nosztalgidzni” lehet, lehet testvérvarosi kapcsolatokrél dbran-
dozni, meg lehet prébélni hajdani szervezetek maradék kapcsolatrendsze-
rébol ujra toékét kovacsolni, de a realitds az, hogy valddi értékekkel bird
kulturdlis kincseink bemutatdsa, megszerettetése, elterjesztése, egyiitt-
miitkédések kialakitdsa (legyen az magyar szinhazi eldadas megrendezé-
se, magyar irodalmi mi kiadasa, magyar témaji tudomanyos konferencia
megszervezése vagy levéltari kutatds) csakis komoly pénziigyi tdimoga-
tassal lehetséges. Fel lehet persze az érdeklédést néhany dologban kelteni
és eredményeket lehet elérni példdul azzal, ha bizonyitjuk, hogy Magyar-
orszag szdmadra az orosz kultiira tovabbra is fontos. Vannak j6 kezdemé-
nyezések, amelyek elsdsorban szakmai érdekldédésen alapuld személyes
kapcsolatokra épiilnek. Meg kellene taldlni példdul e kezdeményezések
finanszirozasanak lehetdségét. De félek, hogy ez még mindig kevés. Azt
gondolom, az érintett tdrcadknak azt kellene egyértelmiien eldonteniiik és
meghatdrozniuk, hogy — az utébbi kb. két évben az MKTTK fejlesztésére
forditott tamogatasokon (amelyek minden valoszinliség szerint még
folytatédnak) til — szdnnak-e stratégiai szerepet a magyar kultdra és tu-
domany oroszorszagi megjelenitésének vagy sem.

Magyarok, inter pares
HORVATH ANDOR

Mivel elsd izben veszek részt hungaroldgiai konferencian, természetes
taldn, ha azzal a kijelentéssel kezdem, hogy 6noknél tudatlanabbul, bar
nem teljesen illetékteleniil szélok hozz4 az eddigi vitdhoz. Tudatlanabbul
mindenekel6tt a jogkdroknek, feleldsségeknek, kompetencidknak azt a
haldjat illetden, amely a hungaroldgiai tevékenységet koriilveszi, és
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